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Hozsánna! 
Valahányszor Kőszeg nevét hallom, mindig 

megdobban a szivem. A történet, a krónika misz-
t ikuma borul e névre, melyhez annyi régi dicsőség 
tap»d . . . 

Vége már a dicaőséguek, a hírnek ; évs/.áza-
zadok viszonyai változtat tak o város sorsán annyi t , 
hogy ma már csak a réginek emléke maradt reánk. 
Szeretném Kőszeg városát, nagynak látni és dicső-
nek ma is ; szeretném, ha e város külső képe méltó 
voln » azon kerethez, melyet az események fontak 
körüle. Szeretném, ha Kőszeg nem a multak em-
lékezetéből élősködnék, ha nem köszönne mindent 
a Németu jvá r i aknak , akik itt u j lakóhelyet ala-
pítottak ; az Anjouknak , akik azt szabadságokkal 
a jándékozták meg, J u r i s í c n a k , aki azt a török 
ellen védte. Szeretném, ha a dicső mult emléke-
zetének talpkövén modern, eleven, életképes és uj 
Kőszeg emelkednék és ha ez lerázva magáról 
minden maradiságot , rohamléptekkel sietne előre 
a ha ladás u t j án , hogy más t is l á tha tnánk itt 
mint a Jur is ics várát és a szép hegyeket, a 
melyek mellett és alatt szépen megférnének diszes 
épületek, füstölgő gyárkémények, minden i rányban 
szétfutó vasúti hálózat, a magas ropni társadalmi 
életben lüktető életerő. 

Van, az igaz, a fent érintet tekből is valami. 
Vannak itt-ott szép épületek, vaunak gyárkémé-
nyek is. Csakhogy a házak iakók nélkül ál lanak, 
a gyárakból pedig csak tégla, valami filz-féle és 
egy pár hektoliter sör kerül ki. Tá r sada lmi éle-
tünkre pedig homályt borit egyesek széthúzása, a n t a -

gonizmusa, mely ólomsulylyal nehezedik —- különö-
sen kisehli helyeken, ahol csak összetartás a lkothat 
nagyot — a közügyek terén mőködők tevékeny-
ségére. 

Pedig Kőszegnek meg van minden előföltétele 
ahhoz, hogy igazi várossá fejleszsze Vasvármegyé-
nek ezen lakosságra, előkelőségre, vagyonára és 
értelmiségére nézve első rangú helyét. Hasonló 
előfeltételeket alig találunk az ország más helyein. 
Szép környéke, sok termelő község Kőszeg felé 
vonzódik, ott keresve piaczot terményeinek. Nincs 
azonban vasúti hálózatunk s nincs e legendő fo-
gyasztó, de nem is észlelünk olyan tevékenységet , 
a mely akczióképességünket a szükséges modern 
kellékek megszerzésére fokozná. 

A szalmaláng helyet tehát , melylyel sok 
eszmét fölkarolnak, a komoly kitartással való küz-
delmet szeretnők látni, melylyel lankadat lan buz-
galommal törnek a ki tűzött czél felé. A Sopron-
kőszegi vasút nem sokat igér ; a főgimnázium ügye 
csendesen szunyád ; a ki rá lyuapok emléke ott áll 
— a városi aktákon . . . 

Szent karácsony éjjelén, mikor a Megváltó 
születésének évfordulójá t ünnepl i az egéaz világ, 
leginkább helyén való ilyen elmélkedés mult és 
jövendő fölött . 

Mi vár e városra a jövőben — kérdezem ugy 
magamtól a karácsonyfa- i l la t ta l eltelt szobám ma-
gányában ? 

Elérkezik Kőszegre is a megvál tás napja , 
mikor leveri önmagáró l a marad iság bilincseit és 
szárnyára eresztve repül föl azon magas la t ra , 
melyei) mindazok látni szeretnék, akiknek szivéhez 

nőt e kedves város. Hozsannát zengünk már előre 
is a Megváltónak, ki fölébreszti á lmaikból Kőszeg 
szunyadó erőit és akkor — ninc* kétség — « 
város jó hírnevét nem csupán a mult idők emlé-
kezetének, hanem a jelen kor v ívmányainak fogja 
köszönhetni. Kell, hogy elkövetkezzék ezen idő s 
örömmel üdvözöljük az intéző köröket azon a jobb 
uton, melyre majd rátérnek s a mely üt Kőszeg 
fe lvirágoztatására kell hogy vezessen. M-'-g nincs 
itt — ugy tudjuk — az az idő. De már ha jna -
lodik és a régi dicsőség mellett u j életre ébred 
Kőszeg városa. 

Akik az uj , jobb i rányba vezetik e v á r o s t ; 
akik azzá teszik Kőszeget, aminek az prediszt inálva 
van, azoknak akar ez a lap, a mi u j ságunk hü 
társuk lenni, hogy azokkal együt t ha ladva hirdet-
hesse a régi Kőszeg dicsőségét és mainak ered-
ményekben gazdag jelenét . 

Változások adóban. 
A szesz- , c / .ukor - éa sörfogy a a / t á * megadó/ , t a i á a á b a n 1 8 9 9 7 
é. j a u . hó 1. n a p j á v a l a k ö v e t k e z ő vá l tozások á l l amik be : 

1. Az edd ig i szesz i l a lmérés i , o z u k o r f o g y a s z t á s i éa 
s ö r i t a l s d ó k 1898 . i f i d e c z e m b e r lió 31- ik n a p j á v a l meg-
s z ű n n e k ; enné l fogva 1899. évi j a n u á r bő 1-ső n a p j á t ó l 
k e z d v e é g e t e t t szeszes f o l y a d é k o k n a k , c z u k o r n a k , c z u k o r -
á i u u a k es sö rnek a / .árt v á r o a o k b a ( B u d a p e s t , F o s s o n ) ) 
való behoza t a l a , s nyí l t he lyeken való e l á rua i t á aa éa be-
s / e r z e s e a l k a l m i v a l a uioat e m i i t e t t adók nein f i ze tendők 
ugy min t eddig , zá r t v á r o s o k b a n a f o g y a s z l a s i a d ó h i v a -
t a lokná l s n u l l h e l y e k e n az adószedet i re j ogos í to t tná l 
( községné l , bé r lőné l . ) Az egyes városok á l ta l a f e n t e m -
l i te t t c / . ikuek f o g ) a s z t á s a vagy bev i te l* u t á n a z e d e t t 
városi a d ó k a t és p ó t l e k o k a t « r e n d e l k e z é s neiu é r i n t i . 

2 . Ug) anc*ak 1898. évi d e c s e m b e r hó 3 1 - i k é v e l 
m e g s z ű n n e k az 1890. évi X X X V I . l ö r v é n y c z i k k n a k az 

T A R C Z A . 

Amit a karácsonyfa eltitkolt. 
I r t a : Martonffy Imre. 

A rövid leli n a p a l k o n y a t a laasau t e r j e d , a hó 
pe lyhek s i i rün k ó v á l y o g n a k a t akó f é n y b e n , a fagyos 
szél végi); üvölt a / u t c z á k o n , min tha a k ü l ö n b e n ia aiető 
e m b e r e k e t meg n a g y o b b s i e t ség re s e r k e n t e n é éa a r r a 
in tené , hogy hon a kis szivek n y u g t a l a n k o d v a , tü re l -
me t l enü l d o b o g n a k , vá rva a k a r á c s o n ) f a r a g y o g á s á t . 

Az ab lak m e l l e t t ülő fiatal leány k a n a k a könyv 
m á r reg k ihu l lo t t kezéből éa szeme f á r a d t a n m e r e d az 
ű r b e . Caend u ra lg a l aká lyos s robábon , nem hal la tsz ik 
idegen h a n g . ép u g y , min t azt az emlék a / e l l eme i ó h a j t -
j a k , midőn m e g l á t o g a t j á k az e m b e r e k e t . 

E régi csa ládból szál m a / ó sze l lemnek e g y i k e e 
p i l l a n a t b a n m e g k o p o g t a t j a az a j t ó t es a n é l k ü l , hogy 
m e g v á r n á a h a g y o m á n y o s . szab i id* je l szó t , b á i r a u be lép 
és legott csevegni kezd . P a r á n y i kia t ö r t é n e t e t mond 
el, mely é p e n o lyan , mint sok más , közönseges és min-
den f e l t ű n é s né lkü l i , pedig az ablak mel le t t ülö l e á n y k a 
• ó v á r o n h a l l g a t j a s e mel le t t fö lvá l tva sir éa neve t . 

Az igazság k e d v é é r t m e g m o n d j u k , hogy a i e lőbb i t 
n a g y o b b m é r t é k b e n g y a k o r o l j a . Igaz , hogy az e l e j e v igan 
hangz ik . V á j j o n mi is bir ta a gyá ros fiát a r r a , hogy 
mult n y á r o n szeresse m e g testvét h ú g á n a k karcsú b a r á t -
nőjét ? Az okos e m b e r e k e g y h a n g ú l a g á l l í t o t t ák , hogy 
ízlése k o r á n se i r i gy l é s r e mé l tó . 

— Szép volt-e P H u ^ a i h * i lág k incséér t sem 
huny ták h e l y b e n . 

— Gazdiig v o l t - e ? A p a p a k ina i pagod l i r e n d ü l e t -
len k i t a r t á sáva l csóvá l ta f e j e t . 

— Vol t -e t e h i n t e l y e P A m a m a t r a g i k u s a rczcza l 
idézott egv homá lyos h í r t , mely szer in t az i m á d o t t n a k 
n a g y a n y j a egyko r — ba l l e t t ánczosnö volt . Szóva l az 

csa lád egy t ömegben t i l t akozo t t . De az i f jú mégis 
r e m é n y t e l j e s e n cs i t i tva „ k i t á r t á é r ó l " t e t t eml í t é s t . 

C s a k h o g y a s o k a t e m l e g e t e t t kis leány a l k a l m a s i n t 
s k i t agado t t n a g y m a m a n y u g t a l a n t e r m é s z e t é t ö r ö k ö l t e , 
mer t k o r á n t s e volt a l k a l m a s a r r a , hogy o s t r o m z á r i l t 
vegye azt a jól é l e lmeze t t v á r a t . Min thogy pedig merész 
m e g r o b a n á s r ó l szó sem l ehe t e t t , t ehá t a r e m é n y t e l e n s é g 
egy ik ké tségbeese t t p i l l a n a t á b a n ép eze lő t t egy h é t t e l , 
va lósagos váló levele t k ü l d ö t t nek i , me lyben az „ ö r ö k k é " 
je lző , minden i r á ly t an i p a r a g r a f u s o k e l l e n é r e t i zenö t ször 
fo rdu l elő. M igától é r t e n d ő , hogy a sze re lmes i f j ú n a k 
l egszen tebb kö te l e s sége let t volna , e borzasztó , t u d ó s i t -
" á n y * vétele u t á n legott hozzá s ie tn i , hogy t é rden á l lva 
k é r j e — v i s szavonás ra . Á m b á r a leány s z i l á rdu l e l h a -
t á roz t a , hogy Gal i le i - fe le á l l h a t a t o s s á g á t fog ' k i f e j t e n i , 
de az mégis l esú j tó volt, hogy , m i k é n t azt az egy he t i 
v á r a k o z a s b izonyi tá , hogy részéről még esak k í sé r l e t e t 
ne tet t a mog te r e s r e . E l e in t en b ü s z k é n , sőt b i z a k o d ó i g 
monda m a g á b a n : „El kell jönn ie !* az t án a g g ó d v a k é r d é : 
„ V á j j o n e l jőn-e P* v é g r e pedig mos t , midőn a k a r á c s o n y i 
é j lassan t e r j e s i t é ki s z á r n y á t , h i r t e l en , k é t s é g b e e s e t t e n 
m o n d á : „ N e m j ó n t ö b b é ! " 

Az á te l len i uagy h á z b t n , hol ő l ako t t , a k a r á -

c sony fa l a s s a n k i n t kezdet t r agyogn i . S e r é n y , g y o r s l ép t ek 
s u r r a n t a k ide-oda ö r ö m t e l j e s s i e t ségben , a g y e r t y a f é n y 
e g y r e v i l ágosabban h i r d e t t e a régi d a l t fiatal ö r ö m r ő l . 
A leá l lvka lassan t é r d r e boru l t , a f a j d a l o m , m a g á u y , 
e l h a g y a t o t t s á g vas m a r o k k a l r a g a d t á k v a r á z a k ö r ü k b e , 
míg végre a s ze r t e l en szenvedés p a t a k z ó k ö n n y e k b e o lvad t . 

E k k or e rős kez e m e l t e fel A zokogó n ő c s k é i , k e t 
zeni g y ö l i g é d e u p i l l a n t o t t h a l v á n y a r c z a r a é s é r c a e s 
f é r f i h a n g a g g ó d v a k é r d e z é : 

— Sirsz P . . . még ped ig ka ráosony e s t é j é n P 
A k é r d ő nem k a p o t t vá lasz t , l e g a l á b b s z a v a k b a n 

nem, d e k a r j a szorosan f o n ó d o t t n y a k a körü l és d i a d a l -
k i á l t á s k é n t , d e b ű n b á n ó a l á z a t t a l e s d e k e l v e h a n g z o t t 
fe lé e szócska : 

— B o c s á n a t ! 
Az i f jú mosolygot t és p a j z á n u l v i s z o n z á . 
— Mit b o c s i s s a k m e g , hisz én t a r t o z o m n e k e d 

há l áva l , m e r t v i s s / a a d i a d s z a b a d s á g o m a t , m é g ped ig ép 
most , m i d ő n . . . 

— Midőn P — k é r d e t ó l i h e g v e . 
Midőn a t y á m , min t egy csoda á l t a l m e g t é r í t v e , az 

egész c s a l á d o t m á s v é l e m é n y r e t é r i t é és a b é k ü l é s j e l é ü l 
k e t t ő n k n e k k ö t ő s ka r ác sony i a j á n d é k o t s z á n t . I g a z , hogv 
nem é k s z e r e k , m e l y e k i t t a sö té t s z o b á b a n r a g y o g h a t * 
n á n a k s ép a z é r t hon hagy t a m , j e r v e l e m , s vedd át 
magad a k a r á c s o n y f a a lul az a j á n d é k o t . 

. A . b o l d o g s á g * , ez az ügyes k o m o r n a , h a t h a t ó s a n 
s e g é d k e z e t t a kis leány ö l t ö z k ö d é s é n é l , m e r t m i d ő n n é -
hány perez m u l r a a k a r á c s o n y f a s zen t e l t b i r o d a l m á b a 

\ é p e t t , e r é l y e s e n t a g a d o t t m i n d e n h a s o n l a t o s s á g o t bízó* 



égetett I I M U I folyadékok forgalmának korlátozására 
vonatkotó ama rendelkezeeei, a melyak szerint egetett 
sseszes folyadékok egyik beszedesi körből a maaikba 
uem voltak atabadou bevihetők. 

3. Aa eltörölt szeszitalméresi, ezukorfogyaaatáai és 
•öritaladók helyet t szeszforgalmi, csukoriogy asr.:á*i és 
sörfogvaaztáai adó elnevezés alatt 1899. « f i január bő 
l-jével uj adók lépaek éleibe. 

4. Ezek az adók a kisebb ineuuy iségakben elszál-
lított adókötelez ezikkek után az illető cz ikkeka t elő-
áll í tó iparvál la la tokban (azeaBfötdében, c / u k o r g y á r b a n , 
aörfözdeben) fognak beszedetni ; ennélfogva azok, a kik 
ily ez ikkeket H magyar korona országainak terüle tén 
fekvő iljr eu iparvál lalatokból kisebb mennyiségedben 
(egetet t azesses fo lyadékokat 5000 hekto l i te r foknál , 
c i u k r o t 50 me te rmás"ana l , aört 60 hektoli ternél kisebb 
mennyiségekben) szeteznek be, vagy a kik ily ez ikkeket 
a magyar koroua országainak terüle ten belül kereske-
désekből vagy ináa üzletekből illetve felektől színeznek 
be, a cs ikkek beszerzese ÓH á tve 'e le a lka lmával adót 
fizetui uetn t a r t ó tnak , mert az ado mar HS elárusí tó 
gyáron vagy kereskedő illetve fel altal volt lefizetendő. 

5. Magán felek valamint a szesz, czukor »< aór 
elaru*itá»á>al én feldolgozásával foglalkozó iparű«ők « i 
uj adóka t , a mennyiben szabály elleueaség esete fenn nem 
forog csak az alnbbi a) ÉH l ) pontok alatt felsorolt két 
esetben tar toznak személyesen lefizetni, ea pedig : 

a) ama ozikkek után , a melyeket a magyar korona 
orazágainak terüle tén iekvő szeszfőzdék bői, czukor-
gyárakból (szesz iá czukor ta r tása ra rendelt azabadrak-
tárakból (éa sörfőzdékből a 4-ik pont alatt k n u u t e t e t t 
mennyiségeknél nagyobb mennyisegekben szereznek be. 
Meg van azonban engedve, hogy e tek után a nagyban 
szállított mennyiségek után is a most eml í te t t vallalatok 
fizessek a azestforgalmi, czukoi fogy a><zla*i és aörfogyasB-
taai adókat , a ily esetben a ezikkek átvevői sem adófi-
zetési köte lezet tség sem ellenőrzés alá nem esnek. A ki 
tehát ilyen nagyobb mennyiaegekben szerez b - a magyar 
korona országainak területen fekvő szeezf izdekböl , czu-
korgyártelepekről («zesz éa czukor ta r tasára rendel t sza-
badrak tá rskból ) éa aörfőzdékből adóköteles c / .Ukeke t , 
aa |át é rdekeben cselekszik, ha az á rú t akkén t rendeli 
meg, hogy az adót a küldő vállalat maga fizesse le. 

b) az olyau égete t t szeszes fo lyadékok, e tukor , 
czukorkak , kandirozott gyümölcs, csokoládé, csokoládé-
gyár tmányok , likörök és sör u tán , melyek*! oly helyről 
szereznek be, melyre az 1898. évi X V I . es X V I I . tör-
vényezikkek ha tá lya ki nem ter jed . Ezek a helyek : it 
vámvonalon kívül fekvő terüidtek, a birodalmi tanaosban 
képviaelt királyságok és országok (Ausztria) , végre 
Bostnia és Herczegovioa. 

6. Átok a c t i k k e k , melyek után az adókat az előző 
6. pont szerint az átvevő fél tartozik megfizetni, az 
á tvevő fel által azonnal az átvétel után, s még mielőtt 
azokat beraktároz ta vagy bárhova átál l í tot ta volna, az 
á tvevő lakhelyére (üslet-belviségere) nézve illetekes 
pénzügyőri szakasznál (Budapes ten fogyasztási adóhiva-
talnál) be je len tendök. Ezért , a mennyiben az illető ssa-
kass (hivatal) a szállítási útvonalon végy ahhoz közei 
fekszik, legctelaserubb, ha a bejelentes a ezikkek elő-
állí tása mellett , már útközben megtetet ik az illető sza-
kasznál (hivatalnál) , a hol e t esetben egyút ta l az i l lető 
c t ikkek meg is vizsgálhatók 

(V«(s kBvat késik. ) 

honvéd-gyalogezred paranosnoka folyó hó 21-én este 
Kőszegre ' é rkeze t t az itt ál lomásozó zászlóalj megszem-
lélésére. Másnap visszautazott Sopronba. - Sathinoviéh 
Ignács őrnagyot, a 19. aa. éa kir. gyalogezred belyüeu állo-
másozó Bássíoaljának parancsnokai Bécsbe he lye i tek át 
a hadügy min is t te r iumba. — 

— K a r á c s o n y i ünnepek. Ugy latszik, mintha miud-
nyá jan megszeret tük v o l n a egvmást és k ibékü l tünk volna 
sorsunkkal meg H világgal . C«upa boldog ember tolong 
az mozakon ; az arc /ok ragyognak , a szemek örömet 
sugároznak ea a mosoly gyöngyszemei peregnek le az 
a jkakró l . Szent kuraesotiy Qi nepi hangula tával van te-
lítve a levegő s az u hangulat belopodzik a szivekbe, 
betölti a p i ló ták fenyes termei t , a knnyhók fü l ledt leve-
gőjű szobait, sót kiarad az. u t c z t k r a is. O u aürög-for<>g 
a sok ember, akinek a kis J é z u s nevében es megbiza-
bói tengernyi dolg.i akad . Megkondulnak a harangok a 
szeretet nagy ünnepén, t emplomba s /o luvn A hivők sere-
gét. Dicsőség a migasságbeJi Istennek s békáig a földön a 
jóakaratú embereknek ! — A szeretet melegítő langja eleszti 
sziveiket s ez teretuti meg a/, ünnepi hangula to t . Boldog 
karácsonyt — mindenkinek ! 

— Karácsonyi vakáczio Iskoláinkban sterdán 
osztották ki az első barmadevi b izonyí tványokat , mely 
dekórummal a vidéki i f j ú ság eaütör lököu ment széj-
jel édes o t thonába , hogy csak uj-ev u tán tér jeu 
ismét vissza t anu lmanva inak fo ly t a t á sé .* . E^y iknek-
tuásiknak csak be fog ütni a karácsonyi a j á u d e k , de 
van olyan a k á r h á n y , akinek ez az időszak kevés ő röm-
mel hozott, mert é sem vi*t ö rvendetes hírt a szegény 
szülőknek. Fö l tűnő az idén a bukot tak nagy száma, 
különösen a gimnázium I . osz tá lyában , hol 3U sza/.aleka 
kapott elegtelen b izonyí tványt . Lesz ezek között o lyan, 
aki vi.sz* stiu jón többé, hanem ináa i skolában próbál 
azerencset. 

— I n g y e n - r u h a Bár a karácsonyi szent ünnepekke l 
a hidegebb, zord idó is beköszöntöt t a el kellene aaa r -
hány fázó gyermeknek a meleg ruha , az iden nein igen 
elégíthetik ki a szegenyeknek e részben való vágya i t . A 
szegény-tanulókat segítő egyesület az e lmúl t eazteudő-
ben egy kissé megeről te tvén magát , ez évben adósságo-
kat tízet es nem j u t t a t h a t a szegény gyermeknek meleg 
öl tözeteket . Csupán a két jó tevő nőegyesüle t gyakorol ja 
az iden is áldott tevékenységet s osztogat ki r u h a n e m ü -
eket a kis J ézus névében. 

— MegerÓs i tes . A helybeli ág. ev. konvent múlt 
vasárnap tartot t üleaeben az i sko lá jáná l ezelőtt egy évvel 
ideiglenes minőségben a lkalmazot t Hácz Ká lmán taní tót 
véglegesítette. 

— V á l a s z t á s . I fem a lakul tak pá r tok , nem volt 
mérkőzés, csakúgy csendesen, minden izgalom nélkül 
válass tot ták meg múlt szerdán varosunkban a megve-
bizottsáei tagoka ' , ma jdnem minden s z a v a t it tai Koroh-
máros Menyhérte t , PfelFel János t é« Vöröse Zs igmondot , 
ugyanazokat , akiket 6 évvel ezelőt t a választók meg-
a jandekoz tak bizalmukkal . A vá lasz tás e lőzményei e tek 
voltak : A mostani városi u ra lkodó pá r t köréből kiazi-
várgot hírekből attól tar tot tak a különböző pár lok em-
berei, hogy az u j r endő rkap i t ány , aki még most is keresi 
a bizalmi állásokét, szinten föllép je löl tül e azér t nemi 
e lőkiazüle teket tettek e terv megh iús í t á sá ra . Az érdek* 
i6dok egesz serege várta a hétfőn es te t a r t j t t várospár t i 
ér tekezlet e redményét , hogy ahhoz, képest tegyék meg 
aB in téskedéseke t híveik sorában . Fólo iurü l t az é r t e k e t -
leteu a terv, hogy te l jesen u j emberekke l kellene e 
régieket felcaerelni, de bizonyoa neheztelés végett , a 
megyével szemben tanúsí tva, nem forszerozták a tervet, 
talau azért sem, nnvel a komSináezioba vett je löl tek 
kétharmadreszben nem muta t t ak ha j tandó* igot mai ida tuc 
e lvál la lásara . Kőszegi József r endőrkap i t ány jelölései 
azonban szóba se hol tak a mikor erről tudomás t szerez-
tek a kéazülő e l leupnr ton , az.ODual leszereltek a esupán 
önkénteseket eresztet tek a szavazó helyiségbe. 

— Várospolitikai páros beszéd. Valának pedig 
ket ten, akik a héten megesett megyebiso t t sági tag-válast-
táa a lkalmából egv utczáu ta lá lkozva, a következő eszme-
c a » u b e törtek k i : 

( Idő : választás előtt .) 
Egyik p<írti: Tudod-e ba rá tom, hogy mi most nem 

megyünk bele a vúlasztasba. 
Másik párti: Hogy-hogy nem. 
Egyik párti: Mert h i r ag*zunk a fő i spánra . 
Misik párti: Ugyan miér t ha ragudná tok ti a fő-

ispánra P 
Egyik párti: Mert nem tesz az ínyünk szer in t . 
Másik párti: M ir hogyne tenne, hisz eddig e lnézte 

minden baklövéseteket . 
bugyik párti: Hj<, de most már netn a k a r j a elnézni 

i's nagyon moghúzsa a gyeplő t . 
Másik párti : Kar , hogy már eddig nem tet te , mer ; 

ti ugyancsak me^e rea / t e t t e i ek azt a g i e p l ő t . 
Egyik párti: No jó, hát c s ík vá lasz t t a tok ti mo»t 

n é p p á r t i a k a t . J ó e j t ! 
Másik párti : Adjon Isten ! 

(Válasz tás u tán . ) 
Másik párti: Hát csak nem tud ta tok meglenni 

annélkúi , hogy a \ á roskap i t ány is ne kapjon 1 szavaza to t . 
Egyik párti : Hiszen a ini pá r tunk nem is szavazott . 
Másik párti: Hát aztán miért P 
Egyik párti: Mert azt a k a r t u k , hogv néppá r t i ak 

kerü l jenek a inegv eb i /o t t ságba . 
Másik párti: H i t sza<aziatok volna n é p p á r t i a k r a . 
Egyik párti: l l | a , ha tudtuk volna, hogy ti nem 

Ültök fel nekünk . 
Másik párti: U g y a n : mikor ü l tünk mi már föl 

nektek P 
Mi mindig az. e g \ e n e s uton ha ladunk . 
Egyik párti : Mi is. 
Másik párti: Li tsz ik ! Szervus ! 

— Megválasztott viri l ista nevjeyyzek A megye alis-
pánja Kőszeg varosának a jövő év re szóló es hozza 
megfellebbezett virilista-tiévjegv zéket részben tnegvál toz-
latta. Ozv. Jánosa Oyu láne és özv. Schlogl J á n o s u o nevét a 
névjegyzékből töröl te , ellenben Czeke Józse fe t es t á r s á t , 
valamint Horváth Györgyö t a legtöbb adófizetők la j s t ro-
mába fö lvet te . 

— Iparha tosag i megb ízo t tak . A helybeli ipartes-
tület i tagok e hó 21-< n a k i v e t k e z ő k e t vá lasz to t tak meg 
iparha tóság i t agoknak : Kőszeg szab. kir. város mel lé : 
Augus t Imre , Bajcsy Lajos , Bal ikó Józse f , Engl I s tván , 
Fab i án i c s J á n o s , F lamisch György , Gaál József , Gros-
mxnti József , J igice Antal , K á l m á n La jos , L e m k o K <-
roly, Munár Anta l , P ra t s^he r Dán ie l , Ro th Sándor , 
Schtieller Ernő , S z a u f n a n e r J á i m t . Tang l Adolf , T ö p f e r 
Gyula , W ö l f l Káro ly , Zer thofar Mihály ; a kőszegi j á r á s 
szolgabirósága m e l l e : Brehm J á n o s , Csánics Karoly , 
Dou i j áa J á n o s , I)ora Lajos, Fers t l Anta l , Fiaseli J o t s e l , 
F r a n k o u b e r g e r Károly , F re ibe rge r S á n d o r , Groe inger 
F e r e n c i , G i u b e r Káro ly , H a a s Anta l , Hoideiireicli La jos , 
K a r n e r Mátyás , Ki rchknopf Milialy, Mikáts Mátyaa , 
P e t á n M u y á s , Scbne ide r Oyula 4 ö / i r o b Ignácz , W e r m c z 
J. inos, Wil t ínger József iparosokat . 

— Sopron koszegi vasút. A Sopron-kőezegi vasút 
ügye, mely — mint H Soproni Sapló í r ja — csak nem 
íud dűlőre ju tn i , u j a b b s tád iumba ju to t t avval a rende-
lettel, a melyei a kereskedelmi miniszter Sopro i ivarme-
gyéhez, mint a nevezet t vasulvonal egyik var iansának 
engedelyeséhez, legutóbb intézet t . Mar akkor , midőn 
a tervezet t vasútvonal köztgazgatasi b e j i r á a a t megtar to t -
t ák , a hadügymin i sz te r t képviselő vezérkar i azazados 
abbeli néze té i f e j e t t e ki, hogy a vá rmegye terve , mely 
a v á m v o n a l a t peagevonal igénybevételével szándékozik 
k f p i t e m , ali, ' lesz megvalós í tha tó , mert a peagevona -
lat hadi szempontból ket tős vagányuval kel lene el-
látni , a ini oly anyagi aidozatot igényelne, a moUet a 
vármegye el nem bír. A hadügy miniszter o - akugyan er re 
az á l laspont ra be lyezk tde t a va rmegye tervevei s / e m b e n 

— Az o l v a t o h o z . Lapunk jelen számát a kará-
csonyi ünnepekre való tekintet te l a rendesnél egy nap-
pal előbb adtuk ki. 

— Személyi h í r ek . Major J ános prépost-plebánoa 
— mint sa jná la t ta l értesülünk — pár nap óta gyengél-
kedő. — Lóskay Gábor honvéd-alezredes , a soproni 18. 

nyoa hólgyecskével , ki miként a t i lyekbe t illő halvány 
a rcz iva l éa kisir t szemével hon marad t . 

A papa hangulat te l jes szónoklat ta l fogadta , csak, 
hogy bes tédének javát a többiek tokogása foj tot ta eU 
de aaerencaére as öreg ur a r e t j á t é k a ia e legendő volt, 
ki nagya te rü mozdulat tal vett elő egy kis csomagot a 
karácsonyfa alul. 

A leánykának finotn uijai remegve bon to t t ák fol 
ea miként F o r t u n a bösegatarujaból . a ranyozot t szelü 
névjegyek özöne hullott ki belfile és a karácsonyes t 
meoyasaonya örömkiál l i tássa l borul t a c -a ládfő keblére . 

— Téved sz gye rmekem, — mondá a papa inger-
kedve, — e t a e»ók igazság s ter int őt i l let i meg, min t 
bizonyos levél, melyet ezelőtt egy héttel t z ó r a k o t á i o m b a o 
felbontotta n és e 'o lvas tam. Oszkár csak ma reggel kap ta , 
midőn ú t járó l v is ta té r t es már a t á tadáenál megbántan i 
a t el jogyiéei név jegyekér t tet t haatonta lan köl tséget . 
Nem is tudtam, hogy a fiu oly gazdálkodo ember , uiert 
semmi áron se aka r t a , hogy a tőke elveszsten és legott 
m*gkis«.rlé megmentéaet , igaz, hogy beleegyezéaemmel , 
mert t r ag ikus level d akkor annyi ra mula t t a to t t , hogy 
e .ha t á ro l t am, hogy a v dám mennyas t zony t — bár 
államosiny nyel is családom számára meghódí t sam. 

Most már a vőlegény erélyesen követe l te a hagyo-
mányos eljegyzési csókol es a papa szavaiból gonosz 
guny kandiká l t ki, midőn mondá : 

— Ezt a magános megbeküléanél már a lka lmaain t 
előlegül e lve t ted . 

Váj jon e gyanút nem a rága lma t á t i vágy azülte-e P 
Oh a t t csakia a karácsonyfa gyer tyá i t u d j á k , hisz azek 

vigan ceil lamlanak át a aötét szobában , de ainit l á t t ak , 
csakis a zöld f enyüágakka l közlék sut togva, e t ek tő l 
pedig mitse tudha tn i meg, mer t miholy t ember i t e remtes 
ily kíváncsi , o szerényte len ke rdesekke l fordul h o z t á j u k , 
e lutasí tva n y ú j t j á k ki tű ieve le ike t . 

Ai elnyomatás és a szabadságharezok baja. 
Magyarországnak egyik legszomorúbb, de a bizafiui 

e r ényekben leggazdagabb korszakát irta U Ac-á li Ignác/., 
akadémiai tag, abban a legújabb tör ténet i m u n k á j á b a n , 
mely most teljes kötetben j e l en t meg, mint a t Athenaeum 
réazvénytá r iaság által k iadot t „A Magyar Nemzet Tör-
ténete* o n m ü t i i kötetes uagy m u n k a n a k V I I . köte te . 
Ennek a kötetnek ezime, „I . Lipót és József kora. 
1657 — 1711." Ez a kötet tnoe' u tólag jelent meg, mivel 
ennek a nagy milleuniutni vá l la la tnak a n y o c z s d i k es 
ktleoczedik kötete már előbb je lent meg ; sót nem so-
kára , a tizedik kötet közreboesá j tasáva l be le<z fejezve 
a nagy tör ténelmi munka , mely liez fogható te r jede lemre , i 
gazdagságra , t a r ta lmasságra és a kiál l í tás p o m p á j á r a 
nézve eddig nincs a magyar irodalom terén. Br. a hetedik 
kötet az idegen u r a l k o d o h m idegen udvari poli t ikusainak 
éa á l lamferf ia inak, hazánk es nemzetünk önál láaáuak , 
függet lenségének m e g s z ű n t e i d é r e i rányuló törekvései t é* 
erőszakos kísérleteit t á rgya l j a . A török hatalom mind-
inkább meggyengül, tért veszt hazánk tö d jen . Csak egy 
ki i erély es határozot tság kell ne ho/zá és hazunkból 
végleg ki I he tne űzni a t ö r ö k f t , mely itt közel k é t a t a t 
esztendeig pusztí tot t . Atnde ezt nem tes i ik a bécsi udvari 
poli t ikusok, attól t a r tvan , hogy ha Magyarország fel-
szabadul ea a magyar nemzet megerősödik , akkor a 
bécsi urak nem bírhatnak többé a magyarokka l . I n k á b b 
elnézték tehá t , hogy tovább marczangol ja , tovább fojto-

gassa a tőrök a magyar t . Végre Becsben is győzöt t egy 
pi l lanatra a j o b b vélemény és e lha ta roz tak a végső le-
számolást , a hódító had já ra to t a ;ör »k ellen es L ipó t 
császár es király néhány ki tűnő hadvezérének s ikerül t 
a törököt egészen k i s /o rnan i az országból . Moat azonban 
még a török hódoltságnál is szomoiubb kors/uk követ -
kezett hazánk ra . A visszakerül t , ura t lan földek, az ország 
te rmő, alföldi vidékei felelt külföldi zsoldosok osztozkod-
tak. Id g- n családok óriási b i r tok - t e rü l e t eke t kaptak ; 
megkezdődöt t a bóc-i udvar telepítési p<diiikája, melynek 
c t é l j a oda né te t t , hogy a régi magya r csaladok befolyá-
sát idegen telepí tésekkel el lensúlyozza, l logy pedig a 
mér leg se rpenyője lehetőleg egyenletes legyen, avagy a 
m igyarok k a r a r a bil lenjen le, a hóhérbá rd is megkezd te 
működésé t . A legnemesebb fejek hullot tak le a pallos 
a la t t , a l egk i tűnőbb magyar hazafiak vesztel tek d r á g a 
é le tüke t a vérpadon. Az e lgyengül t nemzet egy ideig 
némán tű r t e iszonyú szenvedései t , majd a ké tségbeesés 
végső e l lenál lására kényszerí t i . E g y m á s t érik az össze-
esküvések , a l azad i sok . Egyszer re pedig fölkél az egesz 
magyarság I I . Kákóo / i F e r e n o t a la t t „ P r o l iber ta te .* 
Ez a hősie«ségben, vi téraógben, htzaf iui es katonai e re -
uyekb<:i egyarán t bőve lk rdö , legtagyogobb, lis/.ta j e l l emű 
férfiú és iievenek varázsa egyesíti az e legüle t len magya -
roka t . Megkezdődnek a ku rucz -haboruk , melyek azonban 
szomorúan végződtek. Az áru lás , a hiszonlelea, az ön t é s , 
az i r igység gyö t . A dicső fejedelem híveinek kis csapa-
tával bujdosóvá lesz, az egesz o r s / ág es nemze t a becsi 
urak ha ta lmába kerü l . Etitiuk a rendkívül vál tozatos és 
tanulságos korszaknak tör téne té t írja le Acsády Igímcz 
retnek tollal és a ku ta tó tör ténet i rodalom l egú jabb vív-
mányainak fe lhas tna lásáv . t l . A t a r t a lmáé ezöveget e r re 
a korszakra vonatkozó 44 da rab pompás kivitelű m i -
mel lékle t és 3 3 3 díszes szövegkép vi lágí t ja meg A kötei 
ekes vászonkötésben, gnzd ig a ranyozássa l bármely hazai 
könyvkereskedésben kapha tó . Á r a 8 f r t . 

H Í R E K . 



g ezt közölte H kereskedelmi miniszterre l is. A keres-
k e d e l m i miniszter most ez a lapon rende le te t i n t éze t t a 
varmegyéhez , a melyben a peage-vonalhot szükséges má-
sodik vágány terveknek mielőbbi beter jesztését k íván ja . 

— Sörösök yyülese. A kőszegi sörfőtő-részvény-
tá rsaság a jövő csütör tökön közgyűlést t a r t , melyen 
előterjeszt ik az üzleti j e l en téseke t es -i igazgatósági ta-
got vá l a sz t anak . A sörgyár i ügyeke t különben a rész-
vényesek mar előzetesen igen e leuken v i ta t ják . 

— Loyalis ipartestület . A helybeli ipartestület a 
király ölveueves uralkodói j ub i l euma ötletéből megsze-
rezte a Király és k i rá lyné a i czképe i t , hogy ezekkel iroda 
helyiségeit diszitse. 

— H a z a s s á y Báct Ká lmán kőszegi á<». ev . tani tó 
e hó 28-án t a r t j a egy bek eleset Dorosxlóban Ilona 
ki»a*s/.' n v n . a l , Sas* József o t tan i tani tó kedves leányával . 

— Karacsonyi mulatsag. A Konkordta ünnep 
másod napján a b i l bazban énekke l összekötöt t mula t sá -
got tar t . 

— S z i l v e s z t e r i l egenyas t . A kőszegi fiatalemberek-
nek szi lveszterkor rendezendő mulaiság.» rendkívül mu-
la t ta tónak s érdekesne.v ígérkezik. A program, mely a 
közönség mula t t a t á sá ra nagyon öl tetesen van oss /ea l -
liiva, 11 órakor kezdődik s egv ó r á t log igénybe venni . 
A leányos házakhoz már szé tküld te a rendezőség a be-
lépőjegy III szolgáló halvaiiysóld meghívókat . 

— Színházi estek. llavy Lajos *ziiiész-iar*a»ága 
m i i megérkeze t t v a m u n k b a , hol a közbejöt t ünnepek 
es egyéb a k a t l á y o k miatt csak e ho 27-én kezdi meg 
előadasai t a Prímádon ná~ i * \. 

H i r d e t m é n y . A városi pénz t á r r é szé rő^ a lanáfis^ 
nak 5295 /98 . *z. Iiaiározaiit fo ly tán , közhí r ré t e te t ik , 
miszer int t. eví deczetnber lió 28-tól kezdve a városi 
f a r ak i a rbo l (Loanger) 1899. majue hó 1-en kezdődőleg 
ugyanaz evi november lio 1-ig e l s /á l l i t andó 4 7 5 öl bükk ta -
hasáb a 13 fri 30 krral el fog ada tn i . 

Kőszeg, 1898. évi d e c / e m b e r hó 2 3 - á n . 
Városi pénztári hivatal. 

— J a v u l ó f é l b e n . A helybeli polgári betegl iazban 
ápolás alat t álló Mayer J á n o s közvi tá t , ki öngyi lkossá 
aka r t lenni j avu lófe ibeu van s ba jából ki fog gyógyulni . 

— Megyebizottsagi tagok. A megyebizottsági tag-
választás a j a r a* válasz tókerüle te iben m i n d e n ü t t teljes 
rendben folyt le s mint nálunk ia, többnyi re a kilépet-
tek nevei keriiltek ki e /u t ta l is az u rnákbó l . így a lékai 
vá lasz tókerü le tben liertalanff'y Gyu la prépost , lékai es-
peres-plébános , DivulJ Géza urodalmi l iszt tar to es Gráf 
Adolt f ö e r d s t z ; a nagy-osöinöiei vá lasz tókerü le tben i t j . 
Seper L á s / l ó szolgabíró, Üorovántzky Antal szerdahelyi 
kör jegyző és Patonay Sándor uibiztos ; I tohonczon llarrer 
Ferencz ; a vaios-liudászi vs lasz tókerü le tben Mibolics 
Ferencz inczedi plébános es Omischl József csuj 'a i lakos ; 
a boros tyánkői választó kerüle tben Mayer József vendég-
lős Keresztényi Bela körjegyző, dr . Lauringer J á n o s j a rás -
oivos es Somogyi Miklós főszolgabí ró vá lasz ta t tak meg. 

— Nagy vadászat . Szájbelyi G y u l a ke rü le tünk 
o r n á g s y u i e M kep viselőjének rohonczí - vadász terü le tén e 
ho 30-an nagy ha j tó vadászat lesz. 

— J á r v á n y o s b e t e g s e g van Kőtöu a gyermekek 
közöt t , a kanyaró . 50 gyermeke t lepett meg ez u beteg»eg, 
mely miatt az iskolát bezár tak . 

— Regi penzek bevaltasa. Az ausztriai értékű 10 
és 5 kros ezüst val :ó-péuz beval tá- i h a t i r i d e j e 1898. 
ev deczember hó 31-évol végképen le já r , ezen időig 
minden kir. adóhivatal teljes e r t ekben bevá l t j a , inig 
eteti idő e lmul tával az á l lamnak mindennemű bevál tás i 
köte leze t t sege ezeket az é rmeket illetőleg m e g s z ű n i k . 

— Ingatlanok forgalma. A mult bét folyaman a 
köve ike /ő ingatlanok kerü l tek t e l ekkönyvi á t í r á s a l á : 
S c h o ' i Fe reuozué után H 3f>72/b. 3 1 2 8 es (4385-4386 . ( 
hsz, 4 0 0 f i t vé te lárban Sohatzl Sámuel es neje ; — a 
(3888-3893 /a . ) hsz. 300 frt vételarbaii Krötzl K á l m á n es 
neje ; — a (4172 4174 /a . ) 4170 ea 4 1 7 1 hsz. 3 5 0 frt 
ve t e l á tban Krö iz l K a l m a n u e ; ugy a 3 2 0 0 hsz. 150 fr t 
vé ie la rban Wiizi i iaun Anialne j a v a r a . 

— P á l y a d í j . A „ M i g v a r F a k e r e s k e d ő * szerkesztő 
r.-ge egy a fakivi te i t kötélről é r in tő t á rgy ra 150 koronás 
pá lyadí já t (ü tö t t ki. A pá lyakérdés az, hogy mily mó-
don lehetne az amer ika i lö lgyfaverseuyt leküzdeni és a 
m a g y a r iő lgyta luUulya t a külföldön továbbra is bizto-
s í tan i . Olvasóink közöli is lesznek b i t o n y á r a olyMiok, 
l i k e l á i>ygya l foglalkozni a k a r n a k , á roknak k ivana t ra 
a szerkesztőség ( B u d i p e s t , VI.. Dávid utcza 1 5 ) szive-
sen magi t dl ingyen a pá!yake id"* t és a fe l te te leke t , 
egész t e r j ede lmükben . 

— UJ Csillag. A minap egy fiatal német csillag-
vizságló egy u j csilÍMgot f ede t e t t fel, mely az eddig 
hozzánk legközelebb valónak ismert Mars-u.il fe lényivel 
nii'g közelebb van a földhöz. Mo-t a müve i t világ vala-
menny i cs i l lagvizsgálója feszült figyelemmel v i t . g é l j a a 
égboltozat ragyogó kisebb-nagyobb csil lagait , hogy u ,abb 
tel tedezesekkel közelebb hozzák azoka t fö ldünkhöz . 
E tekintetheti nekünk la ikusoknak jobb dolgunk van, 
mer t mi a Csillagokat csak a szerint v i z s g á j u k , a 
mint 1, a , 3 vagy 4 csillagos Es te rházy cognacot 
óha j unk inni, sőt különös, epen mogtordi tva : nem mi 
b o t s u k a cs i l lagokat , hanem a csillagok hoznak minkéi 
ko/.elsbb a fö ldho t , minél komolyabb t a n u l m a n y t á r g y á v á 
teszszük azoka t . 

)( „Nagyanyácskam, nekem is 1* a jeligéje az ez 
i vi Kathre iner -kepi ibk . Ezen manapság vi lágszer te ismert 
czeg uiár évek sora óta ujov na | i |án rendszer in t egy u j 
fa l ragasz-keppel all elő, amely mindig e l ragadóbbai i es 
vonzóbban van megszerkesz tve . Mar szinte e lvár t éa kel-
lemes meglepe tése i képe t i ez a közönségnek, ugy, hogy 
a t ev vége tele már keidezik az üzle tekben : „Mit hoz 
Ivathreinur jövő é v r e ? * A kerdes tel jesen jogos , mert 
mindig nehezebbnek tetszik Kathre iuer Kne ipp-malá la -
kave ja hirdetesenek korlátol t teren u j a t és eredet i t nyuj -
taui. E s uiegis mindig ú j ra ail .erül ez a nevezet t c teg-
nek. A« ez «vi kop a jelzet t jeligével ugy bará t ságosan 

mosolygó anyóká t ábrázol , aki épen most ül t le kényei -
meaeu a dé lu tán i kávéhoz, amidőn kicsiny u n o k á j a 
rohanva feléje siet, valószínűleg a ker tből , egy piros 
arezu almával a zsebéhen, és kedves mosolyával s t in tén 
kávé já t k é r i : „ N a g y a n y á c s k á m , nekem i s i * A t öreg 
s n i ó k a tek in te te , a jóságos , barátságos , t i sz te le t te l jes 
a re rk i fe jezes a b izonyára e lsőrangú művész bensőieg 
résztvevő fe l fogásáról t anúskodik , aki ezen remek fal-
ragaszt tervezte , amely „utszai kápesa rnokunk* valóban 
e r tékes gazdag i t á sa ra , va l amim magának a t á r g y n a k , 
Ivathreiner K n e i p p - m a i á t a k á v é j á n a k , rendkívül megnye rő 
a j á n l a t á u l szolgál . 

)( A H o r y o n y - P a i n E x p e l l e r igizi , népszerű házi-
szerré lelt, mely számos családban már több mint 27 
ev óta mindig készletben vau. H á t f á j á s n á l , c s ip fá jda lom, 
f e j f á j á sná l , köazveiiynól, csűzual stb.-nél a H o r g o n y -
Pa in -Expe l l e r r e l v a u bedörzsolésok mindig fá jda lomcs i l -
lapi tóhat i i suaknak bizonyul tak, sőt j á r v á n y o k n á l , minő : 
a kolera, hanyóhasfo lyás , a/ a l testuok Pa in -Expe l l e r r e l 
való bedörzaölése mindig igen hasznosmik bizonyult . 
Ezen k i tűnő báziszor j ó e r edmenynye l haszná l ta to t t be-
dör / sö lésken t az influenza ellen is es 40 kr. , 70 kr. és 
1 í r t . ü vegenként) á rban a legtöbb gyógysze r t á rban 
készletben van, hanem bevásár lás a lka lmával mindig 
ha tá roza t t an : mint „Ricbter- fole Horgony-Pa in -Expe l l e r* 
VflK.Y „Rich ie r - fé l e Horgouy-Li i i i inent" ké rendő és a 
„Horgony* véd jegyre kó rünk figyelni. 

* Lucchenyi leikenek elemzése. A „Gazette de 
Lausa i i i i e ' -b^n „Fote l Ágoston dr . l ana r Luoohenyi lelki 
a l lapotanak reszleies e lemzései közli, melynek e r e d m é -
nyét a k o v e t k e / ő k b - n c sopo r to s í t j a : 1. A n y j á n a k rossz 
tu la jdonságai es a ty j anak iszákossága következ tében örö-
költ rosz h a j l a m o k . Könnyen befolyásolható, vagyis el-
ha tározása iban gyors es meggondola t lan , test i leg ki fe j le t t , 
igen hiu, in te l l igencziá ja élénk, de t i s t t án reozeptiv és 
gyakor la t i , gondolkodó kepesaége zavar t , mindeu logika 
nélkül való, szel lemi es a k a r a t e r e j e igen gyenge , köny-
nyen szuggerá lha tó , erkölcsi é r t é k e fe j le t lan , szenvedé-
lyes, az olasz faj jal j á r ó kegyetlen ha j l amok . 2. A tár -
sadalmi viszonyok, a neveles, a nyomor és az olasz uep 
e lnyomatásának káros befolyása. A nyugta lan élet és a 
rossz t a r sasag , de különösen az anark is ta iratok és össze-
jövete lek nagy ha tása , mely utóbbiak ezekhez ha j ló 
te rmeszeié t h ipnot izá l ták és fana t iza l t ak . 3. A vélet len 
és al a lomszül te okok, melyek e lha tá rosó lag m ű k ö d t e k 
közre : a nyomor , m u n k a h i á n y , boss/.uság és e lkeseredés . 
Mmdenuek véget aka r vetni es egy oly le t te t t e lköve tn i , 
mely fényt es dicsőséget hoz e z á m á r a . Az u ra lkodónő 
Genfen keresztül u t a n k . Ez te l megadato t t neki az a lka-
lom, hogy tet tet végrehaj t sa . Forel ha j l andó h isz tér iáva l 
je l lemezni Lucoheny i le lk iá l lapotá t Lombrosova l szemben , 
ki a gyilkost ep i l ep t ikusnak t a r t j a . 

* A k a p i t á n y t t ö t t . U y ö n y n r ü szép M a d o n n a a r c s , 
minőket R a f a e l ese te aremélyes i te t t . Mikor bevezetik a 
kapi tány szobá jába , megremeg ha rma t t e s t e , ideges féle-
lem fogja el egesz valójá t és se lymes pil láin könnyek 
permeteznek a lá . Súlyos vád terheli a fe l tűnő szépségű 
l eány t . Gömbö lyű , a kövérségtől , alig lihegő r ipacsos 
kepü kofa panaszol ja ellene, hogy egy fél keuya re t el-
lopott tőle . 

— Nos ? ha t igaz ? Miért loptad el, — förmed 
reá a k a p i i á n y . 

— Igaz, kérem alássan ! Azér t loptam el, mert két 
nap óta nem ei teui ! 

— Micsoda ? H á t egy ilyon leanynak Csavarogni 
k e l l ? H a t nincs h e l y e d ? 

— Elke rege te t t a gazdám ! 
— Miért ? 
- • Mert becsületes a k a r t a m maradni . 

A baraczk jól tenyész 
de nagyon gyorsan tőnkre megy az itteni v idékén . Ma-
g j a i é g h a j l a t u n k , különösen a bánát i , n e h é t t a l a j á v a l , 
nem a lka lmas a r ra , hogy öregebb ba raczkfa t neve l tessen , 
hanem leg inkább tú lságos uedvömlesuek esnek á ldoza tu l . 
A nedvöiulést c<ak ugy lehet kerüln i , ha az ül te tésnél 
nagy vermeket á sunk , téglát , homokot , köveket s tb i t 
bele helyezzük osak '/* részevei földet hozzá keve rvén 
s obb» ős ik ti ital egyéves nemesí tet t baraczk fá t ü l te-
tünk ; így 2 0 éven at j ó t e rmőfá t k a p u n k . 

Igen k i t űnő u j fa jokból a j á n l h a t ó k : 
Albatros , finom nedvdús 
Cal i fornica , bíborpiros 
Orange Cling, legfinomabb nemes fa j 
H e n r i e t t e , nagy késői 
Surpusse Atnsden, j av í to t t legkorábbi 
Wa te r loo , fehér bíborral 
W i l d e r , nagy fehe rbüsú 
Governor G a i l a n d , igen finom s tb . 
A csupasz Imraczkok vagy nek ta r inák igen ked-

veitek es igen |óizü hússal bírnak ; ü l te tésük t ehá t igen 
a ján ló , jobban tenyésznek éa bővebben t e r emnek mint 
a du rva bej jú ba raczk fa jok ; a legjobb fa jok a köve t -
kezők : 

Lindley , kerek azi lárdhúaü 
Riversi , korai , a legf inomabb 
Lord Napier , a legfelsegesebb éa 
F e h é r n e k t a r i n , a legnemesebb. 
Ki e t eke t es fenti ba r aczk t a joka t ü l te t i , b i t o n y á r a 

mege légedve lesz . 

A többször virágzó akácz. 
(Robiu ia pseudo aoacia sempei floreus.) 

0 , t hol méhészé t vau, uagyobb m ó r t e k b x i es 

á l t a lánosabban kel lene ül te tn i ezen fá t , mely a t é g é s t 
nyáron át késő őszig folyton táplá lássa l szolgál á l l andó 
virágával . 

A fa valamivel e rő te l j e sebb és é lénkebb zöld mint 
kösönaéges a k á c / u n k ; de m i n d e n ü t t ép oly jól tenyész 
mint az u tóbbi . Vagy tavaazszal kell nemesí teni , de jobb 
a n y á r közepén való szemzés. E z e n szép fa j t a közön 
aégea akácz helyett sokkal i n k á b b kel lene ül te tn i mint 
sorfá t ia. 

Nemes i te t t fák ezen fajból Müble Vilmos t emesvár i 
faiskoláiból rendelhe tők meg. 

Báli selyem 45 ml 
14 fr t 65 kr ig m é t e r e n k é n t — va lamin t feke te , fehér és 
színes H e n n e b e r g - s e l y e n t 4 5 kr tól 14 f r t 65 krig 
mé te renkén t — a legdivatosabb szövés, sziu és min táza t 

ban. P r i v á t - f o g y a s z t ó k n a k postabér és vámmentesen 
valamint házhoz szállítva, — mintákat pedigposta , 
f o r d u l t á v a l kü ldenek . 
Henneberg G. selyemgyárai [ci eitídf, uíllití]Zürichben 

M a g y a r l e v e l e z i * . Sváj i ' . i lm k é t s z e r e s l e v é l b é l y e g r a g a s z t a n d ó . 

Irodalom és művészet. 
— A zsidókérdés Magyarországon. Ezen ozíin 

a la t t o lyan m u n k a látott napvi lágot , mely Magyaro r szág 
jelenlegi viszonyait őszintén, az igazságnak megfele lően, 
m o n d j a ei. Aki ezt kezébe veszi, e ln lvasás nélkül nem 
teszi le. I smer jük el, hogy hazánk viszonyai epen nem 
kedvezők , mert H magyar á l lam ősi éa keresztény jelle-
géből n a p r ó l - n a p r a vészit. Ennek felpanaazolásátol nem 
z á r k ó z h a t u n k el. Legyünk őszinték ! Az u j m u u k a , 
melyei sokan i r tak , ezt t a r to t t a szem előtt . A m a g y a r 
hazának és a keresz tény-ügynek lelkes napszámosai nem 
köve t t ék nz á m í t á s és t agadás rendszeré i , hanem leple-
ze t lenül e l ő a d j á k a szomorú valót. H a őseinket követn i 
a k a r j u k h i tükben , e r énye ikben és e rkö lcse ikben , lehe-
le t leu , hogy fel ne i smer jük ennek a műnek igaz éa 
ősziute czé l já t . A kereszteny Magyarország h i tva l lásá t 
és minden keresz tény po lga rának kötelességét , f e l ada tá t 
í r t ák le benne . Nem nagyszabású művel lépüiik a nagy 
közönség elé, de nem a k a r t u n k tovább t e r j e szkedn i , 
hogy mindenki megszerezhesse , A fo ly ta tás azonban nem 
fog e lmaradn i . Ezt az első füze te t , melyet e szóval 
indí tunk ú tnak : H a isten ve lünk , ki e l lenünk ! nemso-
kára a második fogja követni . „A zsidó kérdés Magyar -
országon.* Megrende lhe tő a Szen t -Gel lé r t n y o m d á b a n , 
Budapes t , Pruter-uLczu 44. Á r a 3 0 kr ,- V itittk r© 35 kr. , 

— M e g l e p e t é s s zámba mogy a t „Ü«tökös*-nek 
l e g ú j a b b száma, mely oly bő ta r ta lommal és oly sok kü lömb 
kü lömb i l lusz t racz iókkal jelent meg, hogy az még ennél 
a mindig m a g a s színvonalon álló é lczlapnál is fe l tűnő. 
T a r t a l m a b ó l fe lemi i t jük a ozfmlap remek r a j t á t : a tá-
vozó Szilágyi Dezsőt ; az i m m u n i t á s mula t ságos illusz-
t r á l á sá t bárom ra jzban ; H u n g á r i a fésü lködésé t szintén 
ra jzban , egy pompás s z e t o n k é p e t „Sz ínház u tán* cz im-
mel aib. atb , azövegéből ped ig különösen a Toldy Dezső 
vezérverset , mely szintén a H á z e lnökének távozásáró l 
s tó l . A t „Üstökös* előfizetési á r a negyedévre 2 f r t , 
mely egyszerűen a lap cz fmére kü ldendő . 

— A párisi Vi lágkiá l l í tásra, mint értesülünk, ha-
z á n k b a n kél f rancz ia nye lvű diszmű készül , melyek 
egyike a Magyar N e m z e t T ö r t é n e t é t , a másik a Magyar 
I rodalom Tör téne té t fogja a f rancz ia kötöt tségnek féuyes 
díszben bemuta tn i . A KI t u d j a , hogy a külföldöt) még 
miudig milyen ferde vi lágí tásban lá t ják a mi m u l t u n k a t 
és j s l e u ü n k e t , az mél tányoln i fogja • vá l la lkozásnak 
aá lya t es je lentősegét , iiielyuek ezél ja , hogy e los i l a tn i 
segítse azt a balbi te t , mely sze r in t s magya r ku l tu ra 
fe j le t len va lami , minthogy gyökere i mein t e r j e d n e k a 
messzi mu l t akba . Ideje , hogy a külföld t i sz tán láasa 
végre, hogy minő m u n k á t végzet basánk a modern k u l -
tu ra k iképzése körül ea mint vet te á t és o lvasz to t ta be 
a nyugat i mí>eiődéa minden fontoaabb mozzana tá t éa 
i r ányá t , lm e t a h ivatása a t A t b e n a e u m e t e n l egú j abb 
nagyazabású vá l la la tának éa Wlass ic s Gyu la ku l tuszmi-
u is t te r , ki anyagi és erkölcsi t á m o g a t á s á v a l t e t t e lehe-
tővé ennek megva lósu lásá t , csak azt b i t o n y i t j a i smét , 
hogy finom érzékű ku l tu rpo l i t ikus , a ki o rommal karol 
fel minden olyan tö rekvés t , mely a magya r mivelődes 
szolgála tába szegődik. Mert e két m u n k a valfiban mis-
siót fog te l jes í teni , a mennyiben nemcsak belső é r t é k ü k k a i 
s '.ereznek majd a magyar ü g y n e k ba rá toka t , hanem 
liűlső k iá l l í t ásukkal is, melyre az á j pa lo t a j ába költöz-
közöl t , fényesén be rendeze t t mfi intézet kiváló gondot 
fog ford í tan i , ugy , hogy n y o m á t , d i s t i t é s , i l l á sa t rác t ió , 
egy azoval minden , a mi a k ö n y v n e k kalsfi s t épségé t 
tes t i , a m a g y a r i t l s snek , a m a g y a r t eahn ikáuak a t e r e t 
m a j d dicsőségét . Még esak azt j e g y e z t ü k meg, hogy a 
m a g y a r i rodalom tö r téne tének m e g í r á s á r a a szak tudosok 
bá rom legkivá lóbbjá t s ikerű i t a t a A t h e u a e u m * - n a k meg-
nyern ie , míg a h is tór iá t i l letőleg, axerencséa gondola tnak 
t a r t j u k , hogy a fényesen megir t Sayous - fe l e magya r tör-
t é n e t e t eges t i t t e t i ki ez ú j a b b ku ta t á sok a d a t a i v a l . 

— É r d e k a s , hogy a „ K e p e s Családi L a p o k * e t a 
kodves szépirodalmi h i t i l ap , mely immáron huazouagy 
évea múl t ta l d tcaekat ik , milyen meglepetéat kéat i i olva-
sóinak ka rácsonyra es ú jévre . Karacsony i a j á n d é k u l 
minden o lvasó jauak — tehá t a n n a k is, aki osak most 
rendeli meg a lapot — ingyen éa b é r m e n t v e küldi meg 
K. Beniczky I r m a egyik legjobb m u n k á j á t a „Vérbosz( i*- t . 
Azoknak pedig, kik ú j é v k o r az egész évi 6 f r tny i előfi-
zetést éa caoaiagolási es pós tas ia l l i t áa i di jul 8 0 kr t be-
küld , a következő négy sa j tó alól ép most k ike rü l t 
regényt küldi meg ingyen éa bé r tnen ive : R u d n y á u s z k y 
Gyu la „Névte len világ*, Pa lo ta i Csorba Ákos , „A ko-
ronás fők t r agoed iá j a* Inokai P á l , t S t á z a d v é g i aaazo-
n y o k " é t V. G i a l Karol in , „ V á l á s e l ö u es válás u t án* 
ct imii r egénye i t . A „ K é p e t Családi L a p o k * előfizetetéai 
á ra egy evru 6 f r t , fé lévre 3 f r t , negyedévre 1 f r t 5(1 
kr . M u t a t v á n y s z á m o t ingyen küld a k iadóhiva ta l Buda* 

pes ten V., V a d a s t u t o t a 14. s t . 

Közgazdaság. 



— A .Zenelo Magyarorszag* »ong«r® és hegedű 
zeoeuiAfolyui ra t ep mos t iii«Kj«leiit deoze inber 16 X X I V . 
tüz«i« g a z d a g es e r t é k e s l í r i i l o i u n i l j e l e n t meg. l l n / m 
c füzoi : 1. L e n g y e l Miska „ N e m vagyok én bo ldogságra 
n e i e l t t ' . " I I . Vígan v a n n a k , vijfait vannak leni a f a l u b a n 
2 m a g y a r d a l . I I I . E i t r e l l o „Torend . i t* s p a n y o l d a l k e -
r ingö l ,<)s B u d u v a r a * kedvel t n ű o r - d a r a b j á i . I V . „A 
C s ó k " m ű d a l i , Q r e u i n g e r Iv .mto l . V. Iv« r 11 H e n r i k 
bá jo s na ion m a i u r k a j a l . E f ü i e t t e l a a Zeue l i t M a g y a r -
u ra*ág" 185*8. év i V. é v f o l y a m a i a á r l a be. É r d e k e s 
t u d n i , bogy a i é r d e m e s z e n e m ű folyói ra t 4 í n o r h e l y -
évi e lőf izetem a r á é r t 24'2 zeneolda l t a r t a l m o n , mily sok 
es e r t c k e s ze i i t -műujdonsago t közolt a m i k o r az 18i)8. 
é v f o l y a m á n 3 7 m a g y a r owiai 8 <nű la t , 7 k u p i é t 2 o p e r a 
é s o p e r e t t e r é sz l e t e i , 4 indu ló t , 4 ke r ingő t , 8 p o l k á t , 2 
c s á r d á s t I f r a n c z i a n é g y e i t , 8 h e g e d ű d a m b o t , 2 1 sa ion-
o a r a b o t , 2 négy k o r r a i . t d a r a b o t a d o t t , mind a legne-
vesebb bel- es k ü l f ö l d i z e n e s z e r z ő k t ő l . A te l jes 1898-d tk 
é v f o l y a m u g y s z e r i n t 1894. 1896 , 1 8 9 6 , 1897. év-
f o l y a m o k is potii} as d i azkö téaben — k ö i e l e u k é n t 6 fi t 
4 0 k ré r t k a p h a t o k , « legszebb k a r a e a o n y i a j a n d e k t a r g v a t j 
k e p e z n e k . Az 1K99 évi VI . é v f o l y a m r a ped ig m á r e ló- ! 
f ize the tn i eges/, é v r e 24 f ü z e t i e 4 f r i , H fe lovre 12 
f ü z e t r e 2 f r i t a l a „ Z e n é l ő M a g y a r o r s z á g * k i ado l i i va t a 
t a l á b a n Und ip<- ien , VI . C a e n g e r y - u i c c a 62. a. , h o n n a n 
i iu i t a tvé i iyazámot ingyen es b é r m e n t v e b á r h o v a l iu lde i iek . 

— A debreczeni István gozmalom 50 év«*s jubi-
l euma a l k a l i n a b ó l min tegy 14 i l l u s / t r a c z i o j e l e n t meg 
a F ő v á r o s i L i p o k l i . i -ál i jain. Nagy k i l ün i e t ea ez oly 
in i e i i gens he t i l ap r é szé rő l , inint a F o v a r o i i L a p o k , mely 
t e rvbe ve l te , liogy hazai vallalat n n k es inr<>zeteink i r án t 
így kel t i fel az a l ia lánot t é r d e k l ő d é s t I u e r t e i m u tel-
r s ó l i l a . t k ap i a . a mi va l la la ia ink is. 

— A „ V e n d e g l o s ö k L a p j a " a Imzui s zá l lodások , 
vendég lősök I Í i á * e * o k sze l l emes magvai- s z a k ú j s á g a , 
s „ V f i i d e g ' sok L a p j a * Ujevkoi lej ' X V . evfnlv a m á b n . 
E z a kozuedv t It»i gu de rek k is szi iklup igazan upoaioli 
h i v a t á s t l . | j » s i t " H l i /enné. 'V évi fe i .nal lá«a a l« t t . E g y i l 
f o e r d e i n e az, bogy H vendeg lősoke i es k á v é s o k a t t e l j e sen 
i n e g m a g \ a r o - i l o t i a . a ge rman i / i i 'Us t .iddig nld >z e. míg 
i i i indeni ini ien k iszor i to t iH. A b a / a t i i s szelleinii s z a k l a p 
l eg j e l e sebb ú j s á g í r ó i n k a t c sope r .omio i i a m a ^ a k o i ü l , hogy 
m a g y tirosiió czelj i i l e l é r j e s i i e lkü lözbe l l en i i é váll a 
vendeg lösok es k á v é s o k s z á m m á , a k iknek e i d e k e i e r t 
e r e d m e n v e s " t i k ü z d ö t t s k i i /d ina is. S/ell<-mes, nmgwis 
o / i k k e i , i nu l a t i a t ó k ő i l e i m tM i í a nagy k ö / ö n s e g érde k-
lődését is kivívták Úgv. hog> ma a l egé lénkebb l l j ság 
a . V e i deglusók L a p j a * a r e n g e t e g s / a k u | s á g közö l t . 
A cs inos k iá l l í t ású u j s a g I ti oldal t a r t a l o m m a l , képpe l 

j e l en ik meg, e lőf ize tés i a r a egész e v r o 6 Irt, n e g y e d e v r e 
1 f r t 50 kr . , me ly öasz u g a k i a d ó h i v a t a l b a , B u d a p e s t 
V I I I . Akac/ . fa u tcza 3 szám a ni k ü ' d " n d ö . A lap «zer-
k e s z t ő j e n e k , I l iász G y ö r g y n e k , az i smer t s zak i rónak 
é r d e m e , bogy a hazaf ias s/elletl iO, ki t i inő s z a k l a p a X V . 
e v f o l j s m á t e i i i i o g » vendég lős s z a k i p a r bű és k ivá ló 
s ao lga l a l ában . 

Bichter féie Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici coznp. 

Ksen hírneves háziszer ellentáüt az id<5 megpróbáláaának, 
mert már több mint 30 év ot* megbízható, f á jda ioacs i l l a -
pitó bt dörzsölésként alkalmaztatik kösmayaél . csaznál. tag-
azaggatasnai ón meghuleseknel es az orvoeok altal bedorzaole-
sekre w mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-
I ' a in-Expel le r , gyakorta Horgony- l i n imen t elnevezes alatt, 
nem titkos szer, hanem igazi népszerű báziszer. melvnak egy 
báztartashan sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. es 1 frt. 
üvegenként! árban majdnem minden gyógyszertárban kész-
letben van ; f ő r a k t á r : Törők József gyógy-
szerésznél Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü 
utánzat van f o r r o m h & n . Ki nem a k a r megkáro-
sodni, az minden egyes üveget ..Horgony" ved-
jegy és RicHtor czegjegyzós nelkul mint nem va 
lodif ut.sitsa vi^za 

HirKTER F It) <it i.ifs>, f j ít kir. trirtri tiálf tik. PÜD9LSTÁ0T. 

Főraktá r : Kőszegen Floderer lenö gyógyszerésznél 

Á I I o m á a o k . 

K ö z é p e u r ó p a i idő . 

Kosz t ' £ ind. 
L u k á c s h á z a (m. h.) 

N é i u e t - Q e n c s (in. It.) 

S z o m b a t h e l y érk. 
S z o m b a t h e l y ind. 
N é u i e t - O e n c s ( tn . Ii.) 

L u k á c s h á z a (m. h.) 

K ő s z e g e r k . 

II. III. OK7I. korsikksl 

— r « K g e l d . o . * d. e. ; d . u. 

4 " S<» 1 1 " 4 * * 
r»«s S ' » 1 2 ° ' 4 «o 

8 » j 1 ' i 2 " 4 " 
: » s * 8 5 0 1 2 M 6 1 * 
fi4J 1 1 " ° 7O.S 

7 ° ' Í J 15 3 M 
j 7 1 1 

7 ' " 1 1 " 1 a 4 " 7 » 
"•si • 1 1 " 4..1 

1 7 M 

Egy hurutszer sem múlja fölül a 
Kaiser-féle 

r r x o l l - Q z u k o r k á t . 
Maláta-készülék czukor ra l kemény a lakban . 

O Q C f l k ö z j e g y z ő i l e g h i t e les í t e t t b i z o m i tvánv 
£ d U U e rő- i i iu meg a b i z t o s h a t á s t k ö h ö g é s 

r e k e d t s é g , es n y á l k á s o d á s n á l . 

Rgv c m n a , ' a r a 10 és 2 0 kr . ^ ^ f f f 

B Í X I O H e r e d m é n y t 
n y ú j t a n a k az á l t a l á n o s a n j ó n a k t a l á l i 

K a t a e r - f é l e 

p f e f f e r in ii 11 c z - c z u k o r k á k 
é t v á g y t a l a n s á g n á l és g v o m o r b a j o k n il . 

Egy c s o m a g á r a 2 ' ) k r . 

Kapható Kőszegen : 
J á n o s a Gí-yula urnái. 

E l ő f i z e t é s i f e l h i v á s 

„KÉPES CSALÁDI LAPOK" 
s z é p i r o d a l m i és i s m e r e t t e r j e s z t ő k é p e s he t i l ap ra . 

\ . K É H E S C 8 A L Á Ü I L A P O K * o lysn sze l lemben é« 
i r ányban van Merkesz tve , hogy i f j ú és ö reg kü lön « egyt t t t -
yéve élvezet tel o lvashat ja^ 

A , K É I ' E 8 C 8 A L A D I L A P O K " minden évben négy 
külön bekö the tő r e g é n y t s d ingyenes me l l ék le tü l e lőf izetőinek. 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K * bor i t éka sze l leme-
és szórakoz ta tó csevegések, i l le tve kérdé»ek és fe le le tek 
t á r h á z a és igy az elötlzetök d i j t a l a n u l közölhe t ik gondo la -
t a ika t az .E lő f i ze tők p o s t á j á é b a n . 

A . K É P E S CSALÁDI L A P O K * előfizetési á r * n 
, H ö l g y e k L a p j a * cziniü d iva t l appa l és a kü lön bekö the tő 
. R e g é n y m e l l é k l e t " - t e l e g y ü t t : 

Egész évre 6 f r t — k r . 
F é l é v r 8 f r t — k r . 
N e g y e d é v r e 1 f r t 50 k r . 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K a n n a k , a ki az elő-
fizetési összeget és azonkívül még 80 k r . csomagolás i és 
postaszál l í tás i di jat egysze r re b e k ü l d i , e l i smerésü l még kü -
lön 4 l e g ú j a b b r egény t kü ld ingyen és b é r m e n t v e . 

A . K É P E S C S A L Á D I L A P O K " m u t a t v á n y s z á m o k a t 
ingyen és b é r m e n t v e kü ld m i n d a z o k n a k , a kik ez i r án t — 
legczé lszerübben levelezőlapon — h o z z á f o r d u l n a k . 

„KÉPES CSALÁDI LAPOK" kiadóhivatala 
B u d i p e a t . V., Vadasz u t c z a 1 1 (Sa já t há /ában .> 

4 irány-, 18 eiflst-érem, 30 tiszt, és elismerő otmány. 

Kwizda-féle 
korneuburgi 

á l l a t t á p p o r . 
Allati-diAt. szer lovak, marhak 

és juhok számára. 
1 3 é v Ó t a , a IsgtShb istállóban hasz-

nálva. é l v á s y l i i n i i . v i i H l , r o s s z 
f n i é s z t é s u é l , a t e j j a v i t á N t s r a 
és h t e h e n e k t e j l i o x a n i a n a k 

w x a p u r i t á M a r a . 
Ára: >/i doboz 70 k r , 1 doboz 35 kr. 
Yitlódian osskis n fenti védjegygyU sl-
látva kapható minden gyógytárban és 

drofu is t in i l . 
F 6 r . i l r t . t r : 

F r a n z J o h . K w i z d a 
ea. ét kir. o«ilr. m*f;. éi klr. román uú«»rl 

•sálllti. 
K e r ü l e t i g y ó g y s z e r é s z K o r n e n b u r g b e l W i e n . 

Védjegy 19. ós 20. sz. 

Az általánosan Ismert jó hírnévnek örvendő s tühboldalulag kitüntetett sósbor-
Rsehz-kcszitniényem — kelendőség- nél fogva sok után/fisnak lévén az utóbbi 
időben kitéve, elhatároztam, hogy a/okou czinijegyeimet módosítom s arra kék 
ayomatban saját házam külső alakját vsszem fel, bejegyeztetvén azt egyszer 

Hmind védjegyként a budapesti iparkamaránál. 

S Ó S B O R S Z E S Z 
általánosan elismert kitűnő háziszer. különösen a bedurzsölPS kenő gyúró 
gyógymódnál .másságéi igen jó hatása. Ajánlható egyszersmind foK'tisztitó 
szerül IS, a mennyiben a fo.-ak fenyet elősegíti, a fo_hust f rösbi t l és a sza 
tiszta, szagtalan itt nyer a ssesz elpárolgá-<a után, úgyszintén ft-jmosasra is, a 
hajideu-ek erősítésére, a fejkorpa képződés me^skadalyozasára és annak meg 

szQstetésere. 

Egy nagy üveg ára 90 kr., egy kis üveg ára 4 5 kr. 
" D f á v f i t r r r á l m á v t Hudapeiten, IV., 
•Di A f i a y ACUUUUi Muteum-Mrut IH. u. 

Kapható Kőszegen: Po l lák Sándor , U n g e r Józse f , J á n o 8 a 
Gvti la é* St-hneller E r n ő u rakná l . 

H i r d e t i n é n y . 

A nagy -csömötei gyöngyős-naelléki ö i i H t ' j j ó l v / o -
H / . ö v e t k m U jövő 1 8 9 9 . é v i j a n u á r h ő l - t ; n 

HZ ilzletkön'beii f enná l ló 

= = = I I I . tefizetési osztályát = = 
nyi t ja tuejf, melyben való a/.vételre a t. cz. közönséget 

t isztelettel meghív ja . 

Be íratások d e c z e t n b e r és j a n u á r h ó n a p o k b a n 
bá rmiko r eszközölhetők, részint Nagy-Csömöten az üzleti 
helyiségben, részint Kőszegen F u c h s F e r e n C Z f ű sze r -
kereskedő urnái , « hol bővebb felvi lágosítások készséggel 
ada tnak . 

A befizetések — egy heti részlet 10 kr . — a rendes 
üzleti órák a la t t öt egymásu tán i évben te l jes í tendők, a mely 
körülmény a szövetkezet azon kiváló előnye, hogy mind a 
tőkegviij iésre, mind pedig a kölcsön vett összeg l a s sankén t 
való letörlesztésére fölötte a lka lmas . 

Nagy-Csömötén , 1 8 9 8 . évi decz. 2 4 - é n . 

Az igazgatóság. 

N y o m a t o t t F e í i c l U y n i a k ö i i y v T i y o m i l á j á b a u K w z e g e ' i . 

•*| (Vak k e d d e n és p é n t e k e n k ö z l e k e d i k . 

V a s ú t i m e n e t r e n d . 

l inza 100 k i lo . . 8 f r t . 5 0 kr tó l 8 í r t . 6 0 kr - ig 
l iozs . . . 7 . 4 0 . 7 . 6 0 . 
Á r p i i „ . . 6 . 2 0 . — . — . 
K u k o r i c z a , . . . 5 . 6 0 . — * • 
Z a b . . . . 5 . 6 0 . — . • 

G a b n a á r a k . 
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